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S z e r k e s z t ő s é g : 
l l - i k k e r ü l e t 4 (H) . h á z s z á n , 
i ) v d а lap s z e l l e m i r é s z i t 
i l l e t ő k ö z l e m é n y e k k i i l 

d e n d ő k . 

K é z i r a t o k v i s s z a n e m 
a d a t n a k . 

ABONY 
A bony, ш и 8 . március 8 . 

Kiadóh iva ta l : 

S Z E R D A H E L Y I J Á N O S 
k ö n y v n y o m d á j a , h o v á 
az e lő f i ze t é s i p é n z e k , a h i r 
d o t é s e k é s e z e k n e k d i j a i , 
val u n i n t a f e l s z ó l a m l á s o k 

k ü l d e n d ő k . 

T Á R S A D A L M I , KÖZGAZDASÁGI ÉS S Z É P I R O D A L M I L A P M E G J E L E N MINDEN V A S Á R N A P . 

Előf izetés i d i j : 
H e l y b o n h á z h o z h o r d v a é s v i d é k r e k ü l d v e e g c s z 
é v r e 8 k o r o n a , fél é v r e 4 k o r o n a , n e g y e d é v r e 

2 k o r o n a . E g y e s s z á m á r a 16 fi l lér 

Fe le lő s s z e r k e s z t ő : 
T K M K H K Ö Z Y G K I 4 Z S O N . 

F ő m u n k a t á r s a k : 
V K V R R Á N I S T V Á N . V Í I L I M I K S A . 

K i a d ó t u l a j d o n o s : S z k u d a h k l y i . i A n o s . 

Az elemi népiskola a hódítás 
és a honvédelem szolgálatában. 

I. 
Köl ö ink király,iiiiik. J ó k a i n a k m o n d á -

sa, hogy : JNI a g у а г о г s z á g о t m é g-
e g y s z о r m e g h ó d i t a n i, a n é p-
t a n i t ó к r a v á r. A költő f e j e d e l m i eb-
ben a s a r k i g a z s á g b a n , hogy úgy m o n d j u k 
j ö v e n d ö l é s é b e n , te l jes p r o g r a m in já t a d t a a 
i o l y a m a t b a n levő m a g y a r n é p o k t a t á s n a k . S 
v á j j o n m i b e n áll a mai n é p o k t a t á s n a k hódi -
tó s z e r e p e ? — Abban , hogy kivezet i a né-
pet a t u d a t l a n s á g h o m á l y á b ó l , a m i d ő n lelké-
ben az i s m e r e t e k közlése és az ö n t u d a t o s 
g o n d o l k o z á s r a való s e r k e n t é s által f e l éb resz -
ti a lélek s z u n y a d ó erőit, t e v é k e n y s é g r e kószt i 
s a l k a l m a s s á teszi a n é p m ű v e l t s é g m e g s z e r -
z é s é r e egyrész t , m á s r é s z t ped ig b e l e p l á n t á l j a 
s z i v é b e Isti n, h a z a és e m b e r s z e r e t e t n e m e s 
v i rágá t s m é g s z á m o s e r ény t , me lye t a tá rsa-
da lmi v i lágrend erkölcsi t ö r v é n y e megköve t e l . 
A b b a n , h o g y a honf ivé r r e l m e g s z e n t e l t d r á g a 
h a z á n a k m i n d e n g y e r m e k e s z ó b a n és í rás-
b a n n e m z e t i öné rze t t e l h i r d e s s e az é d e s 
m a g y a r szó ékes z e n g z e t é t ; a b b a n , h o g y 
m i n d e n k i , aki e h a z á b a n lakik, l egyen lé-
l e k b e n és s z í v b e n igaz m a g y a r és haza f i . 
— Ha n é p o k t a t á s u n k n e m fedte idá ig lan 

TÁRCZA. 

ö n b í r á l a t . 

Ha t u d n é k verset irni én , 
A v e r s b e lelkem ö n t e n e m ! 
Minden p a n a s z t és b á n a t o t 
Mit t e n n e m u l t a m ott hagyot t . 

És megt i sz tu lva k ö n n y e d é n 
P á l y á m a t ál tal r e p ü l n é m , 
De igy l enyom a f á j d a l o m — 
S v e r s e m csak m a g a m o lvasom 

flz utolsó magyar. 
Kihűlt a (öld, a n a p l e tűn t . 
Örökös é j borul t r e á m . 
A virágil lat e l röpül t . . . 
K imúl t az u to l só l e ány . 

Már m i n d e n élet e l fogyot t , 
J é g hegy lelt az izzó vulkán, 
Élö lény csak m a g a m vagyok, 
D ide regve , e j égsz ik l án . 

t e l j esen a köl tő király p r ó f é c i á j á b a n foglalt 
s a r k i g a z s á g k ö v e t e l m é n y é t , a l e g ú j a b b nép-
okta tás i t ö r v é n y által — ha e n n e k végre-
h a j t á s i ' kellő e l l e n ő r z é s b e n részesül —- a 
n é p t a n í t ó s á g az egész v o n a l o n be fogja töl-
teni hód í tó s z e r e p é t s akko r prófécia telje-
s e d é s b e m e g y : M igya ro r szágo t a nép tan í -
tók m é g e g y s z e r meg fog j ák hód í t an i az er-
kölcsi és h a z a f i a s e r é n y e k n e k , az ér te lmi 
f e lv i l ágosu l t ságnak , a n e m z e t n e k . S h a min-
den úgy m e g y t e l j e s e d é s b e a m i n t k o n t e m p -
lá lna van , a m a g y a r n e m z e t r e nem appli-
k á l h a t j a t ö b b é senk i s em, hogy ; „e lvész 
az a nép , a m e l y t u d o m á n y nélkül va ló" 
s h o g y ; „ t u d a t l a n n é p n e k n incs h a z á j a " 
ősrégi kele tű igaz m o n d á s o k a t . 

De a hódí tás i fo lyamat alat t , a 
n é p o k t a t á s c s e n d e s , nagy h o r d e r e j ű m u n -
k á j a é p p e n úgy, mint egyéb t e v é k e n y k e -
dés , c sak a k k o r lehet s z a k a d a t l a n é s gyü-
m ö l c s ö z ő , h a a d r á g a h a z á n a k b é k é j e n e m 
zavar t a t ik m e g kül- vagy be le l l enségek ál-
tal. V é d e l e m r e van t ehá t szükség , a m e l y a 
békés , n y u g o d t h a l a d á s t b iz tos í t ja . Küle l len-
ségektöl véd m i n k e t a k ö z ö s h a d s e r e g , a 
h a t á r o n ped ig őr t áll a m. kir. h o n v é d s é g . 
R ö p k e á t t ek in t é s u t á n azt h i n n ő k , hogy h o n -
v é d e l m i s z e r v e z e t ü n k m i n d e n a d a n d ó a lka-
l o m m a l s z á m o l n i képes az e s h e t ő s é g e k k e l 

S z e m e m előtt vonulnak ol, 
A mul t f ényes a lak ja i , 
Ah, . . . m á r csak ez, ami tüzel, 
Ennek l áng j á t kell sz í tan i . 

Oh, r égen pislog m á r e tüz, 
Már több ezer e s z t e n d e j e . . . 
Minden fagyos halá l t elűz, 
A mul t d icsőség é r ze t e . 

És én, alig várom, hogy már , 
E tüz fo r rás t , k imer í t sem . . . 
Csak akkor győz le a halá l , 
Csak akkor hir meg é n v e l e m . 

Eomorzso l tam a mult idők 
Lucl f t r , Legfényesebb dús korszaká t , 

Elvonul tak szomem előtt 
Ama dicső, fcnyos csa ták . 

Él az eszmék izzó h a r c a , 
Oly sok bukás és győze lem, 
A tö r t éne t fényes lap ja , 
T e r á d kerül t most n e m z e t e m . 

Oh, mily dicső, mily nagy valál , 
Amint itt állsz fönségesen . . . 
Le nom gyözesz most m á r ha lá l I 
Nézd, . . . mint lobog, min t ég t ü z e m 

Hi rdetmények , 

nyi l t terek, v a l a m i n t h i r d e t é s i d i j a k , k ö z v e t l e n a k i a d ó -
h iva ta lhoz k ü l d e n d ő k . Nyi l t t é r s e r a 1 k o r o n a . 

s ezt fel is t é te lezzük vitéz h a d s e r e g ü n k r ő l ; 
e l lenkezőt áll í tani n inc s j o g u n k , s e m t a p a s z -
ta la tunk . A z o n b a n h a d ü g y i k a p a c i t á s o k és 
poli t ikusok vizsgálgatva a világ h a d t ö r t é n e t i 
e s e m é n y e i t és egyes o r szágok s z e r v e z k e d é -
sét, a r r a a m e g g y ő z ő d é s r e j u to t t ak , hogy a -
zok a n e m z e t e k , a m e l y e k t á r s a d a l m i l a g is 
megér te t ték a c é l l ö v é s z e t f o n t o s s á -
gát, azok h a r c i d i c s ö s é g b e n , h a d m ű v e l e t e i k -
ben és ka tona i e r é n y e k b e n m a g a s a n felül-
emelked tek a z o k fölött , m e l y e k d i rekte c s a k 
ka tona i k ö t e l e m n e k é s m ű v e l e t n e k tek in te t -
lék a c é l l ö v é s z e t e t . 

Ang l i ában , a h a r c i d i c s ő s é g b e n g a z d a g 
búr h á b o r ú u l á n , 1 0 0 s z á m r a ál l í t ják fel a 
lövöldéket f e lnő t t ek és g y e r m e k e k r é s z é r e . 
Mi indi to l ta az ango l t e r re ? A b u r o k kitű-
n ő l ö v é s z i j á r t a s s á g a . — A h a t a l m a s o r o s z 
á r m á d i a t , mivel te t te t ö n k r e a m a r o k n y i kis 
J a p á n ? Azzal, h o g y J a p á n b a n a g y e r m e k e k 
k a t o n a i n e v e l é s e m á r az e lemi i sko l ában 
kezdőd ik . F r a n c i a o r s z á g — m á s n e m z e t e k 
k u d a r c á n o k u l v a — a cé l lövésze je t m o s t 
az ö s szes n é p i s k o l á k b a b e h o z z a . 

De m e n j ü n k t o v á b b . 
A n e m z e t k ö z i cé l lövésze t i e g y e s ü l e t b e n 

a mul t é v b e n lefolyt n e m z e t k ö z i cé l lövésze t 
a lka lmáva l k i t ü n ö cé l l övöknek b i z o n y u l t a k a 
sweieiak, u t á n u k köve tkez tek a h o l l a n d o k , bel-

Ж М и У & ' м • : li'jfiT sSirö -к. 

A l áng m a g a s r a , é g b e tör . . . 
Nézd , nézd . . . e l jö t t m á r a n a p . 
T ü z e t e l ángtó l kór kölcsön . . . 
Nézd I . . . m á r sugár i o m l a n a k . 

Sz ik rázva ég, lobog a tüz . . . 
A t e r m é s z e t é le t re gyúl t , 
A szel lő p i l l angóka t üz , 
É le t re kelt i smé t a mul t . 

Illat r epü l a lég s z á r n y á n ; . . . 
A bokor v i rágot t e r e m ; . . . 
T e r ó l a d z e n g a c sa logány , 
T é g e d dicsői t n e m z e t e m . 

És im, a p u s z t á k g y e r m e k e 
Vigan dalol a r é t e k e n . . . 
P a c s i r t á k k a l kél ve r seny re , 
S m a g y a r dal lal gyöz f é n y e s e n . 

A lányok k ö r b e l e j t enek 
Vi rágga l h í m z e t t t é r e k e n , 
Mosolygó a r c ú g y e r m e k e k , 
L e p k é t z a v a r n a k é d e s o n . 

. . . Ott szágu ld a va s - s zö rnye t eg , 
Áldást , m u n k á t ho rd s ze r t e szé t , 
Vérre l töl tve az e r eke t , 
É n e m z e t d r á g a sz iv-e ré t . 



gük, olaszok, poroszok s legeslegutolsó helyet 
foglalta el — Ausztria, Magyarország pedig 
egyál ta lában n incs képviselve. — N a g y o n 
megszívle lendő és megfon to l andó S z e m e r e 
Miklós f. évi delegációs beszédének egy ré-
sze, melyet t á rgyunk megvilágítása cé l j ábó l 
ide iktatunk : „ N e m tréfa ez, sem n e m 
sport , sem nem komédia , de a l egkomolyabb 
honvéde lmi szerveze t , — ami h iányzik . Mit 
é r a sok sok millió k iadás a hadi budege t -
ben , mit a sok beszéd , h a a z i f j u s á g 
n i n e s h a d i e r é n y e k r e n e v e I v e. 
T e s t t é é s v é r r é k e l l e n e v á 1 n i a 
к о r a i f j ú s á g t ó l a n e m z e l f i a i-
b a n. Kis n e m z e t vagyunk , n a g y h a t a l m a t 
j á t szunk , — h á t d u p 1 á n b i r j u n к 
a z о к к а 1 a z e r é n y e k к e I, a m e-
I y e к к e I h о n f o g l a l (i ö s e i n к h a-
z a n к a t e 1 f о g I a 11 á к, ha vezető n é p 
a k a r u n k l e n n i ! E z a d j a m e g a 1 é t-
j о g о I. m i n d e n n e m z e I n e к " Más 
he lyen ezt o lvassuk : „ n e m megha ln i kell 
a hazáér t , de élni é s a z e l l e n i e l t a -
l á l n i " ugyano t t f o l y t a t ó l a g : „ többe t 
ér egy törpe, egy púpos , a k i t a l á l , — 
mint egy óriás, aki h ibázik ." 

A felsorolt példák eléggé megvilágít-
ják és provokál ják а к a t о n á s n e v e-
I é s t s k idombor í t j ák а с é 1 I ö v é s re v a-
1 ó o k t a t á s f о n t о s á g á t, s z ü к s é-
g é t U g y a n a z é r t t á rgyunk t ámoga t á sá r a 
lobb' a r g u m e n t u m o t nem h o z u n k fel, ha-
n e m folytatólag át fogunk térni, azokra a 
m o z g a l m a k r a , amelyek a ka tonás nevelés , 
illetőleg az iskolai századok , zász lóa l jak , 
ez redek beállítása é rdekében tör téntek Ma-
gyarul' .-zagon, P e s t v á r m e g y é b e n (Kecskemé-
ten) s l egszűkebb pá t r i ánkban — A b o n y b a n . 

V e v e r á n I s t v á n . 

11. s z á m . 

özv. W e i n b e r g e r Miksáné . P é n z t á r o s n ő : Po l i t ze r 
Miliályné. F l l e n ö r n ö : Szöl lösi G u s z l á v n é . ' t i tká r -
nő : 11Л y M ó r n é 

V á l a s z t m á n y i tagok : özv. Pusz i i n Adol fné , 
dr . P l u m g r u n d Naf la l iné , G o l d s c h m i e d L ipó lné , 
H a v a s Gyuláné , H a v a s S a i n u n é , Oli lalh Z s i g m o n d -
né, Hich ler Héláné , R o s o n z w e i g L ipó lné , Roth 
J a k a b n é , W i e n e r Ida. 

Pó t tagok : Геи fel J ó Z s e f n é , N o r m a n n Sa inu-
né , L á n g Oszká rné . 

S z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g : özv. Weis / . Adolfné , 
dr . Hirn M á r l o n n é , S c l n v a r c z L ipó tnó . 

+ + 
* 

Az „Abonyi Á l t a l á n o s T e m e t k e z é s i - E g y l e t , 
f. évi m á r c i u s 22 . - én , v a s á r n a p d é l u t á n 11 órakor 
a Népkör he ly i ségében évi r e n d e s közgyű lé s t t a r t 
a kőve tkező t á r g y s o r o z a t t a l : 

Elnöki j e l e n t é s az egyle t 1Í107. évi m ű k ö -
désé rő l . 

A v á l a s z t m á n y á l ta l megv iz sgá l t 1907. évi 
s z á m a d á s o k n a k a k ö z g y ű l é s á l ta l való felülvizs-
g á l á s a . 

Védnök , e lnök , a l e lnök , j e g y z ő , p é n z t á r n o k , 
e l l enő r es 12 v á l a s z t m á n y i lag v á l a s z t á s a az 
1 9 0 8 - 1 9 1 0 . év re . 

Egyletek, Köréből. 
Az abonyi izr. nőegylet folyó évi f ebruár 

— Távozz tőlem, fagyos halál, 
Legyőzni engem nincs erőd ! 
A végítélet úgy talál, 
8 meghódolok Isten előtt. 

K a u t z K á r o l y . 

23.-án ta r to t ta évi r e n d e s közgyűlését , melynek 
egyik kimagasló tárgya volt az évi s z á m a d á s elő-
te r jesz tése , mely szer in t : 

B e v é t e l 
1906. évről pónzlar -

U, u 'advány . . . 2 2 0 k. 2 5 f. 
1907. évi bevétel : tag 

dijak, a d o m á n y o k és 
kamatok . ". . 2 . 2 2 0 k. 20 f. 

2 4-16 k. 4 5 f. 
К i a d á s. 

R e n d e s havi segélyek 7 9 6 k. — f. 
Iv-ndkivüli „ 3 1 8 „ — „ 
Tűz i fá ra szegény öz-

vegy a s szonyoknak . 4 6 0 „ 70 „ 
Különös költségek . 106 .. 34 . 1 681 „ 0 4 . 

P é n z t á r i m a r a d v á n y 7 6 5 k. 41 f. 
V a g y o n á I I о ni à n y. 

Pénzkész le t . . . . 7 6 5 kor. 41 fil. 
Alaptőke és kamat a taka-

rékpénz tá r i könyvbe . 10 8 4 9 „ 8 5 „ 
4 drb. abonyi tuk. pénz t . 

részvény . . . . 1 .600 „ — „ 
Özv Kur l ande rné Markbrei t 

E. a lapí tványa ós k a m a t a 149 „ 2 0 „ 
Wechs l e r Ignác ulapitv. és 

kamata . . . . 2 6 6 „ 67 „ 
T e m p l o m ülések é r t éke 150 - — 

Ö s s z e s e n 13 .781 kor . 13 kor , 

A számadásbó l k i eme l jük a főbb té te leke t , 
melyek szép vi lágí tásba he lyez ik ezen h u m á n u s 
egylet működésé t : 

Bevé te lek . 
Tagdi jakból befolyt . . . 5 3 9 kor. — fii. 
Dr. Deutsch Izidor h a g y o m á n y a 100 „ — „ 
Különféle a d o m á n y o k b ó l . 2 2 2 „ 8 0 „ 
T a k a r é k p é n z t á r i k a m a t . . 5 0 0 „ — , 
Menvegzök a lka lmáva l gyűj -

tésekből . . . . ' . 8 4 „ 87 „ 
Üdvözlő levelező l a p o k é r t . 10 „ — „ 
Koszo rúmegvá l t á sé r t sib. . 660 „ — . 

Összesen 2446 kor. 4 5 fit. 

K iadások . 
R e n d e s havi s egé lyezések re 7 9 6 kor . — fii. 
Rendkívüli s egé lvezések re . 3 1 8 „ — „ 
Szegény asszonyok r é s z é r e 

kiosztott tűz i fáér t . . 4 6 0 „ 7 0 „ 
Egyenleg 1907. dec. 31-ón s tb . 7 6 5 „ 41 . 

Ö s s z e s e n 2 4 4 6 kor . 4 5 fii. 
Azután a t i sz t ikar vá l a sz t a to t t meg : 
Elnöknő : özv. A l t m a n n Gyu láné . Alclnöknö- ' 

flbonyi Lajos levele Szász Károlyhoz. 
= Az „A b о n y" eredeti tárcája. = 

Kedves Károlyom ! 
Szives megemlékezésetek jól esik, sz in túgy 

tő ed ku annyira szeretek és t isztelek, mint azok-
tól, kiknek szivét hiszem — hozzám az első i f jú-
kor emii'r.ezelei s őszinte szere te t csa to l ják . 

A kérdő pontokra azonnal és ö r ö m m e l vála-
szolok ; csupán azt kérem tőled — bocsásd m e g 
kíváncsiságomul — tudasd az e r e d m é n y t ve lem : 
egy.k cs másik pont ki r észére doit el. T e h á t az 
184, S.-i tanévben Kecskemé ten voltam a II-od 
ovi bölcsészeti tanfolyam hal lga tó ja , azaz b iennis 
diak. Laktam a csongrádi kis u tcán , özvegy Buri-
ánrié asszonynál . Lak tá r sam volt hulusi Kovács 
Imre. 

•Jókai sem m a g á n , sem nyi lvános lan i lóm 
nem voll, csupán r a j z t a n i t ó m J843 /4 . -ben , midőn 
m | n t a IV-ik latin osztály hal lgatójá t , az akkor 
jogász Jókai Kecskeméten a budai -u tcán Gyenesék-
nél levő szál lásán, az egész éven át ra jzoln i s 
lesteni tanított . 

A gimnáziumot 1841.-ben kezdtem Kecske-
méten, ott végeztem bezárólag и IV-ik osztályig. 
A két utolsó úgynevezet t bumimitási t Pesten az 
evangélikusoknál 1844/5 . s 45 6 , b a n . A Logikát 
184t), 7.-ben a pesti egye temen , mint bonovolus 
auditor . Л fizikát, mint l 'önnebb emiitóm, Kocske-
melen. Az első évi jogot magán tanu lássa l végez-
tem itthon Abonyban s vizsgálatot tel tem Kecske-

Báli je lentés és e lszámolás . 
Hosszas e lőkész í tés u t á n folyt le, t ö r t én t meg 

í iz idei ke re skede lmi bál . Tek in t e t t e l a r r a , hogy 
liclyi l a p u n k n a k egyet len m u n k a t á r s a s e m vet t 
részt — n e m t u d o m mi okból — n e k e m , m i n t 
cgvik r e n d e z ő n e k s a l o l l f o r g a t á s b a n a v a t a t l a n 
agyénnek kellett r e f e r á l n o m . Ezér t e lő re k i j e l en t em 
— lia ta lán kissé e l fogu l t an irok is, — hogy a 
eg johb be l á t á som szer in t t ö r e k s z e m e t i s z t emnek 
negfe le lu i , bá r i s m e r e m a k ö z m o n d á s t : „Mondd 
n e g az igazat s betör ik a f e j e d " . 

A k e r e s k e d e l m i bál úgy e rkö lcs i , mint nnya-
,'i t ek in t e tben s ike rü l tnek m o n d h a t ó , b á r a z o n 
l a g y a r á n y ú készüle t u t á n m á s e r e d m é n y t kel let t 
,'oliia e lé rn i . De a I. r e n d e z ő s é g k i fe le j te t t va l ami t 
i s z á m í t á s á b ó l ; az t , hogy A b o n y b a n v a g y u n k . 
5 ez a szó : „ A b o n y " , b i zony m i n d e n t m e g m a -
gyaráz . Mert p r o v e n c e v á r o s b a n seho l n e m talál-
juk anny i r a k i fe j lődve a k a s z t r e n d s z e r t , n e m talál-
juk sehol a t á r s a d a l o m s e p a r á l á s á t a n n y i r a , m i n t 
s a jná l a t t a l ná lunk . Ibdyi l a p u n k l egu tóbb i s z á m a i -
ban veze tő helyen több d i scuss io j e l en t m e g tár-
s ada lmi á l l apo tunkró l , d e n á l u n k b izony h i á b a 
vál lalkozik bárki Mcncn ius Agr ippa s z e r e p é r e , itt 
b i zony ez csak falra h á n y i bo r só . Ná lunk n incs 
oly h u m á n u s , vagy ku l tu rá l i s cél , mely az e m b e -
r e k e t fe lekezet k ü l ö m b s é g nélkül csak egy-egy 
a l k a l o m m a l is egyesí teni t u d n á az e m b e r s z e r e t e t 
o l l á r l üzének á p o l á s á r a , h a n e m egyik s zek t a irigy-
kedvén , a másik j ó t é k o n y c s e l e k e d e t e i r e , fo ly tonos 
ap rehons ióva l , g á n c s o l á s s a l t a l á l k o z h a t u n k . 

Mindezek d a c á r a b á t r a n k i j e l e n t h e t e m , hogy 
m é g Abonyban ily f ényes s iker t e lér t bál n e m volt. 
Helyi notabi l i lásaink m a j d n e m kivétel nélkül b e c s e s 
meg je lenésükke l e m e l t é k e s t énk fényé t , de c sak 
egyik részről . Hogy a más ik rész miér t m a r a d t el ?, 
azt f en tebb k i f e j t e t t em. 

Külön ki kell e m e l n e m a z o n tényt , bogy a 
r endezők közül t ö b b e n n e m tel tek e leget köte les-
ségüknek —- neveket nom eml í tek , n o m i n u sun t 
odiósa s úgyis ta lá lva érzik m a g u k a t — ez pedig 
az i l letőkre nézve oly s a j n á l a t r a - , s z á n a l o m r a mé l tó 
tény, mely felelt l eg jobb n a p i r e n d r e térni . S z e r é n y 
v é l e m é n y e m szer int a z o n b a n , lia va lami köte leze t t -
sége t vál lalunk, a n n a k e lege t is kell t e n n ü n k . 

Hogy a bál mily f é n y e s e n s ikerü l t , a r r a n é z v e 
l eg jobb és l e g é k e s e b b e n szó ló b izonyí ték az el-
s z á m o l á s b e m u t a t á s a . A bá l ö s s z e s bevé t e l e 3 1 3 
kor.; k i a d á s : c igány, megh ívó , t e r m e k , vi lágí tás s tb . 
s tb . 135 k o r . ; t iszta j ö v e d e l e m t ehá t 1 7 8 kor . 
Л j ivedolem a r e n d e z ő s é g m e g b e s z é l é s e sze r in t и 
köve tkező cu l turá l i s cé lokra lett fe losz tva : 
1. Izr. s zegény gye rmekek f e l r u h á z á s a 3 0 k. — f. 
2- Rkatli . „ „ „ 3 0 „ - . 

Ev. ref. . „ „ 3 0 „ — „ 
4. „Társa lgás i Egylet" könyv tá r a l ap j av . 3 0 „ — „ 
5. „ K o s s u t h - s z o b o r " „ „ 2 5 „ — „ 
6. „ Józse f " s z a n a t ó r i u m egyesü l e t „ 2 0 „ 2 0 „ 
7. Polgár i iskola könyv tá r a l ap 12 . 8 0 „ 

Ö s s z e s e n : 178 k. — f. 
Ez u to lsó p a s s z u s teliéit v i lágosan m u t a t j a a 

r e n d e z ő s é g Immuni t á sá t , ame ly ily cseké ly össze -
get is oly s z e r e n c s é s és megfe l e lő m ó d o n osz-
tott fel. 

Felülf izol tck : Lévny Mihály, Löff lcr Miksa 
10 10 k o r . ; H e g e d ű s V,il mos . Láng Oszkár 6 6 
kor. ; B a m b e r g e r La jos ( J a s z k u r a j e n ö ) , br . I la r -

A В О N Y. 
X I . é v f o l y a m . 

méten. A II. és 111. évi j o g o t 1850 /1 . s 1851 /52 , -
ben P e s t e n az e g y e t e m e n h a l l g a t t a m , hol sz in te 
let tem az á l l am-v izsgá la to t . 

Első novel lám „A s z e n v e d é l y v é r -
t a n ú j a " meg je l en t az 1851. első fe lében , a 
Nagy Ignác H ö I g y f u,t á r - j ában . J e l en t ugyan 
m á r meg tőlem ez előt t is 1851.-ben egy pá r 
fordí tot t novel la , va lamin t „А к о r m á n y z ó 
h и g a" c i m ü erede t i novel la 1850. őszén, a 
Korányi Viktor által s ze rkesz t e t t L о s о n с z i 
A 1 b и m - b a n , — de a m a z o k a t a dolog te rmé-
sze téné l , e m e z u tóbbi t ped ig első megje len tnek 
azé r t nem n e v e z h e t e m , m e r t az A 1 b и m ot a 
r e n d ő r s é g lefoglal ta , én m a g a m sem lát tam soha , 
s miu tán a közönség s em látta, a szó szoros 
é r t e l m é b e n m e g j e l e n t n e k sem nevezhe tő . Így el-
ső fö l lépésemnek a fönnobbi novel lámat ta r tom 
1851.-ből . 

Kérlek tar ts meg továbbra is mindig tapasz-
talt igaz sze re t e t edben s fogadd őszinte ölelése-
met , nőni részéről pedig szives üdvözletét . 

Ma radok 
Abonyban , 1874. tnárc . 11.-én. 

igéz ba rá tod 

A b o n y i L a j o s 

(Márton F e r e n c ) 

Nagynevű Í rónknak ezt a levelét , ame lye t 
néhai Szász Károlyhoz , volt dunamel lék i ref. püs-
pökhöz intézett , é r d e m e s n e k ta r t juk olvasóinkkal 
megismer te tn i . Abonyi t anu ló éveire s i rodalmi 
föl lépésére a l eg fon tosabb ada toka t t a r t a lmazza s 
egyúttal m u t a t j a azt a sz ives bará t i viszonyt is, 
melyben az i rodalom középpon t j á tó l távol élő 
Abonyi La jos a főváros legje lesebbje ivel állott . 

V a r b ó l Q y ö r e J á n o s 
főgimn. tanár. 



11. s z á m . 

kányi F r igyes (Budapes t ) , Havas Ignác , gr. Keg-
levieh Is tván, Klein S á m u e l , Milch Gyula, Soós 
Ho ld i / sá r 5 5 kor. ; Heek Aladár , Kostyán. József 
4 4 k o r . ; Oobo/.y K a h n á n , Kassa Gvula, P in té r 
Gynla , dr . Révész. Géza , dr . IJugár Aladár (Szol-
nok), V a j d a Adolf, Vámos Izidor. Véli Miksa 3 3 
kor. ; Hacher Ignác (Budapes t ) , Rock Dezső. G ira , 
J á n o s , I láy Mór, Hints József ) П о т о к у Is tván, 
Kapa la S á n d o r , Kohn Miklós, Müller Mór, N o r m a n n 
Géza , N o r m a n n Józse f , N. N.. N o r m a n n S m u i , 
P e r c n y i Ignác , Pe rénv i Mór. Tess ik J ó z s e f , Tó th 
Józse f , W e i s z M i h á l y ' 2 - 2 kor. ; Blau Lipót . dr . 
Hlumgrund Naf'lali, Brück Adolf, Havas S a m u , 
Kuöpl ie r Mór, L á z á r Á r m i n , Miselliaeli .Miklós, 
Molnár A n n i n (Cegléd), N e u m a n n Ignác , O r b á n | 
Elek, Herényi J e n ő , Po lgá r Józse f . Pol i tzer Mihály. 
Posse l Z s i g m o n d , So l t é sz La jos , özv. S t a u b Dani- 1 

elué , S t r a u s z Henö, Székely J e n ő (Szolnok), U n g á r 
Józse f 1 - 1 kor. 

A m e g j e l e n t e k ped ig fogad ják a r e n d e z ő s é g 
nevében há lás k ö s z ö n e t ü n k ny i lván í tásá t egyrész t 
sz ives m e g j e l e n é s ü k é r t , mellyel bá lunk s ikerül té l 
m e g t e r e m t e n é k , m á s r é s z t l 'elülíizeié-i ö s szegüké r t , 
mellyel a n e m e s cé lnak szolgálni sziyesok voltak ; 
egysze r sma i t m i n d a z o k , akik egyrészt bá lunk le-
kics inylése végett P e s t e n , más ré sz t kocsi n e m kül-
d é s e miatt távol lé tükkel tündökö l l ek . 

Kü lönösen ló kell e m e l n ü n k a r e n d e z ő s é g 
közül S t a u b Oszká r u ra t , aki oly nagy agi l i lussal 
m ű k ö d ö t t a bál In l r eho iás f in és e n n e k s ike r én , 
kinek ezú t ta l is k ö s z ö n e t e t kell in n lat iunk. 

E g y r e n d e z ő . 

H e g b i r K ó z á s a s z ö l ö t ç m é r d ç k 
e l l e n s é g é v e l . 

Az u j k r r i s z ő l ő s g a z d a u g y a n c s a k legyen ré-
sen, hogy a szőlő t ö m é r d e k e l lenségeivel megki izd-
hes sen I El tekintve a í i l loxorától , melylyel s z e m b e n 
az i m m ú n i s J i o m o k o k r a m e n e k e d t e k , avagy a kö-
tött fö ldeken t e rme lök az o l tványokhoz lo lyamod-
tak — a köve tkező állati és növényi e l l enségek 
szok ták m e g d é z s m á l n i , n é h a pedig s e m m i v é lenni 
a t e r m é s t és ezzel megkese r í t en i a g a z d a é le té t . 
Az állati e l lenségük közül a különfé le szo lőmolyok , 
mint a közönséges szö lömoly , (Cochylis ambigi ie l -
la) a szőlő ilonca (Tor t r ix pi l ier iana) a v ö r h e n y e s 
szölömoly (Eudemis bo l rana) . a d a r a z s a k , a ho-
m o k o k b a n a c s e r e b o g á r pa l ák , a h a m v a s vincel lér 
b o g á r (Pei ' ileus l 'amiliaris) ; a növényi é lösdiek 
közül a P e r o n o s p o r a vit icola. vagyis s zö lö ragya 
az Oidium vagyis liszt h a r m a t , a s zü rke r o t h a d á s , 
az a n l r a k n o s i s - hol egyik, hol másik évben lép-
nek föl s ezek közül a növényi g o m b á k és az ál-
lati e l lenségek közül főleg a kü lönfé le szo lőmolyok 
Is ten os lorak . iit s ú j t a n a k le a szö lö-ü l te tvényekre , 
hogy m e g s e m m i s í t s é k a s z ő l ő s g a z d á n a k nagy ál-
d o z a t o k b a kerü lő t e r m é s é t és néha ' e v e k r e meg-
ron t j ák magá t az ü l te tvényt is. Ezekhez j á ru l olt-
ványszö lö ü l t e tvényekné l még a cklorosis is, ame ly 
rész in t tú l ságosan meszes , rész in t tú l ságosan kö-
tött fö ldekben н n e m oda való, rosszul megvál-
esztot t amer ika i a l anyok össze fé rhe l lonségo foly-
tán szokot t föl lépni , 

löter nelök h a t a l m a s inte l l igenciá jával szövetkezve, 
Iára lliatlanul kutat ja ki az el lenségek élet tanát és 
dolgozza ki a ha tha tó s védekezést a f rancia sző-
lészeti t e rmelés m e g m e n t é s é r e . Midőn u tudomány , 
a gyakorlat és ipar igy összefognak , akkor nem 
csoda , lia a f rancia szőlősgazda állig fölfegyver-
kezve száll s z e m b e állati es növényi élősdi ellen-
ségeivel ; - - akkor meg tud juk ér teni , hogy a black 
''Ol fekete r o t h a d á s — kikiáltott veszedelmével 
s zemben is a f rancia szölnier .uolöu löl lázadnak a 
l 'Herau i lbun . meri nem képesek tömérdek boruka t 
illően e l adn i ! Ott tehát tudnak termelni , tudnak 
sokat te rmelni , mer t tudnak védekezni is mindaz-
zal s z e m b e n , ami a t e rmelés t veszélyeztethet i ! 

(Folyt, köv.) 

A m a g y a r s z ő l ő s g a z d á n a k ezen m i n d u n t a l a n , 
hol itt, hol olt fö l lépő e l lenségeive l s z e m b e n ma 
m é g nem á l lanak kellő eszközök védekezés re . Leg-
inkább van k i fe j lődve a v é d e k e z é s a P e r o n o s p o r a 
ellen és lia g o n d a t l a n s á g b ó l el n e m mulasz t j a a 
bordói lé a l k a l m a z á s á t , avagy tú lságos nyári eső-
zés el nom mossa a p e r m e t e z e t t bordói lét a sző-
lő l omboza t á ró l , a k k o r m e g is véde lmezi t e rmé-
"el. Néha a z o n b a n a tú l ságos nyári e sőzés lemos-
sa amit r á p e n m d e z e l t s a k k o r e lőfordul , liogv e-
gész szöl lövidekek ö s sze s t e r m é s e tönkre megy. 
Az Oidiuminal vagyis l i s z lha rma l t a l már enny i re 
s em képes m e g k ü z d e n i , s / i n l u g y i smere t len e lö l te 
a védekezés ч s z ü r k e r o t h a d a s el len . a kü lönfé le 
szo lőmolyok kar té te le i e l len pedig m a j d n e m lehe-
te t lenül vergődik , 

* 

A f r a n c i a s ző lő t e rme lők a m a g y a r sző lő te r -
melőkkel s z e m b e n h a t a l m a s e lőnyben v a n n a k . A 
sze l l emes f ranc ia n e m z e t b á m u l a t o s fü rgeségge l 
kiizd m e g a szölö e l lenségeivel ! T u d o m á n y o s l'ér-
í iainak leg jobbja i a l egnagyobb ambi t ióva l ku t a t j ák 
ki a védekozc - módja i t ós a véde l emre szolgá ló 
anyagok e lké -z i t é séné l is a gyakor la tnak h a t a l m a s 
t á m a s z á u l .szolgai a t u d o m á n y . Egy oly gazdaság i 
vegyész , mint l'b, Sch loes ing , v i lágraszóló tudá-
sát ér tékesí t i a szölö e l l ensége inek e lpusz t í t á sá ra 
szolgá ló szende m e g a l k o t á s á n á l és a inonípol l i re i 
szőlészet i a k a d é m i a tudósa iva l és a f ranc ia sző-

MI U J S A G ? 
— E s k Ü J Ő . Pol Iák József fővárosi előkelő 

k á v é h á z t u l a j d o n o s ma esküszik örök hűséget 
l / i f f le r Ignái vendéglős b á j o s l eányának I lonkának. 

— M á r c i u s 8 5 - Dicső szabadság harcunk 
6 0 ik é v f o r d u l ó j á n a k m e g ü n n e p l é s e tárgyúban Lip-
tbay György fő h i ró ál lal ö s sze hi volt ér tekezlet 
m á r c i u s 15 iki ü n n e p é l y ü n k p rogramjá t kővetke-
zőkben ál lapí tot ta meg. Heggel ÍJ órakor 48 ágyú-
lövés jelzi a nagv n a p l 'elvirudtát. Délelőtt Isten 
t iszteletek : 8 ó r a k o r a róni. kalh. 9 órakor a re-
f o r m á t u s — és 10 ó r ako r az izr. t emplomban . 
Délután 3 ó l a k o r 3 ágyúlövés jelzi a Kossiilli-té-
ren m e g t a r t a n d ó i inuep kezdeté t , Megnyitja az ün-
nepé ly t Lip íhay György biró. Hymnus . Énekli az 
iparos da l á rda Kiss F e r e n c vezetésével . Ünnepi 
beszéd , T a r t j a ft Lévay Mihály országgyűlési kép-
viselő. Nemzet i ima. Énekli a da lá rda . Szaval Be-
ró J e n ö . Kossu th La jos szent, s í r já ra : Énekli a 
da l á rda . ÍJrniepet b e z á r j a Lipthay György. Szóza t . 
Énekl i a da l á rda , 

— E z ü s t 5 а к о d a ] о r n . Lendvai Pál és 
ne j e Sági Joliin I. hó Ii án tar to t ták s/.iik családi 
kö rben h á z a s s á g u k 2 5 ik év fo rdu ló j ának megün-
nep lésé t , mely a l k a l o m m a l sok i smerősük és j ó 
bará ta ik h a l m o z t á k el j ó k ivána ta ikka l . 

— É r t e k e z l e t . Sivó J e n ő közgyűlési tag 
f. hó o-én é r tekez le t re hivta össze képvise le tünk 
tagjai t , a főszolgabírói hivatal he ly iségének kijelö-
lése t á rgyában . Az é r t ekez le ten s z á m o s a n je lentek 
meg, e lnökéül Sivó J e n ő t vá lasz tó t '» meg, ki is 
h o s s z a s a n fe j lege l te , hogy a főszolgabírói hivatal 
m á s h o v á nem jöhet , min t a régi vá rosko rc sma 
he lyének egy részé re , mit ingyen á tengedn i a j án l 
e cé l ra . Teszá ry László, Lipthay György, dr. Ma-
d a r á s z Ador ján t ámoga t t ak az elnöki/ propozi t ió t ; 
Komáro iny József ha tá rozo t t á l lást foglalt ez ellen, 
mer i köztere inket , kü lönösen a p iac- té ren csonkí-
tani s e m m i szin alat t som engedi , huncin a ján l 
egy ú j e szmét , a főjegyzői lak ke r t j ének a Ceglédi-
lilra néző részét , 150 [ | öl terüle t te l , mihez Málhé 
József h o z z á j á r u l á s á t je lente t te ki, amely men tő 
e szme az tán egyhangú lag el is fogad ta to t t , minél-
fogva a Ceglédi ül ez a r é s z e egy szép, m o d e r n 
épület te l ás parkkal fog g a z d a g o d n i , ami aesl l ie-
tikai s zempontbó l minden e s e t r e most m á r nye-
reség. 

— A l a k u l ó g y ű l é s . A helybeli „Katit. Ol-
vasóegyle t" és „Kalh. Munkásegy le t " kezdeménye -
zésére f. évi márc hő 8 án (ina) d. u. 3 óra-
kor a kaszárnya épület egyik he ly i ségében a „Kalh . 
Népszöve t ség" megalakí tásé cé l jából gyűlés tar-
talik, melyre a kalh. po lgárság f igyelmét ez ú ton 
is felhívja a rendezőség , 

— K ö z g y ű l é s . Képvise lő lostülcli ink f. 
hó 11-én, j á r á s u n k főszolgabí ró ja e lnökieta a la t t 
közgyűlést tart , melynek egyedüli tárgya : u biz-
tosi ál lás vá lasz tás út ján l eendő be tö l tése . 

— K o s s u t h s z o b o r r a . A „kereskedők 
és ker. i f j ak" által febr. 2 2 én több jó tékonyság i 
in tézmény j avá ra rendeze t t bál j övede lmébő l , Löf 
1er Miksa rend. biz. elnök 2 5 koronát j u t t a to t t 
hozzánk , mit a népbanki belét könyvön helyeztünk 
el, és a miér t ha las köszöne tünke t fe jezzük ki. 
Eddigi k imuta tásunk 3 2 1 3 kor. 2 8 (ill. chez a 
fenti 2 5 kor. Eddigi gyű j tés ö s szege 3 2 3 8 k. 3 8 fii. 

— G y ü m ö l c s f a k i o s z t á s . A város 
faiskola ker t jéből , mintegy .1600 db. f a c s e m e t e 
k iosz tása holnaptól kezdve tör ténik , j e l en tkezhe tn i 
P a p p Pé t e r j egyző h iva ta lában . A fák á r r a 4 0 fii. 
k i szedés 4 fii. 

— Elszámolás és nyugtázás. A 
„Kalh . Olvasóegyle t" fa rsangi t á n c m u l a t s á g á n a k 
ös szes bevé te le 168 kor. 10 fib, k iadás 7 4 kor. 
7 3 Iii., s igy tiszta bevéte le 9 3 kor, 37 fil„ volt , 
Felii l l izcttek : Ft . Lévay Mihály 4 kor, Hints Jó-
zsef t kor. 20 fii. Nagy La jos 1 kor. 2 0 Iii. Fa lu-

si Mihályné, Beviz Mihály, Pa lás th i Pál , N N., 
l - l kor. Király Antal 8 0 fii. Herédi Béla 7 0 fii. 
Beviz Teréz ia 6 0 fíl J u h á s z Imre , Kovács J á n o s , 
La jcsák István 4 0 - 4 0 fii. Balogh Józse f , Dombi 
Imre , Pinviczky Antal 2 0 — 2 0 fil. A felülfizetök-
nok ez úton mond bá lás köszöne t e t az egylet el-
nöksége. 

— A r . kath munkás egyletben 
f. hő 1-én tar tot t t á n c m u l a t s á g igen szép s z á m ú 
közönség részvéte le mellett a l egnagyobb r e n d b e 
ment végbe. Feliill 'izellek : ft. Lévay Mihály apá t ur 
4 kor. Mészáros István II. biró úr és Morovec 
István, Falusi Mihály 1 — 1 kor. Mucsányi Is tváu 
60 fii. Nagy S á n d o r 2 0 fill, miér t há lás köszöne-
tet fejezi kl a kör e lnöke Kun István. 

— Fogások kert i magvak árus í -
t á s á n á l . Hogy mire képesek a z a v a r o s b a n ha-
lászó emberek , azt l eg jobban m u t a t j a a magelá-
rusi tással foglalkozó egyes ke reskedők r avaszsága , 
kik máshonnan beszerze t t kert i magva ika t a Ma-
uthner-fclo ár jegyzék folyó s záma iva l jelölik, m e r t 
ezáltal azt a bitet aka r j ák kelteni a vevőkben , 
hogy Maulhner féle magot kapnak . A közönség ne 
hagyja magát megtéveszteni ; m e r t aká rmi lyen 
szám van a tasakra nyomva , ha n incs ra j t a Ma-
ulhnornév, akkor az, a tasak n e m is t a r t a l m a z z a 
az á l t a lánosan leg je lesebbnek e l i smer t Mauthner -
fele kerti magol . 

— A 4 , h ö l g y e k t u d j á k l eg jobban mily 
fonlos a szép iido a rc , mily ha la lom és kincs az, 
mily e lőnyökben részesül egy szép nö. S z é p n e k 
lenni a zonban igen nagy fe lada t . Nem e legendő 
hogy valaki csinos, fuss, m e g n y e r ő külsejű ós ked-
ves legyen, h a n e m a l eg fon tosabb , hogy a r cbő re 
tiszta legyen. A nők tud ják ezt és azé r t igen nagy 
gondo t ford í tanak az a r c b ő r ápo l á sá r a és a szép-
ség eme lé sé re . Nem titok, hogy a valódi Föides-
féle marg i t - c réme az egyedüli szép i töszer , mely 
5 - 6 - s z o r i haszná la t u t án el távolí t kiütést pa t ta -
nás t szeplöket máj fo l to t t és az, a r co t fehér re , fi-
n o m m á teszi. Nagy tégely 2 kór. Kicsi 1 kor. Kap-
ha tó minden gyógysze r t á rban , de óvakodni kell 
az, u tánza toktó l . P o s t á n küldi a készi tö Gutori 
Fö ldes Kelemen gyógyszerész Arad. 

— A l é g z ő s z e r v e k vaniiak égha j l a tunk-
nál fogva m i n d e n n e m ű be t egségeknek (meg táma-
dásnak) l eg jobban kitéve s igy legtöbb e se tben 
szoru lnak orvosi segélyre . S z ü k s é g e s enné l fogva 
ezen be tegségek ellen h a t á s o s gyógyszer t alkal-
mazni , és ugy az orvosi kar , mint a s zenvedő 
e m b e r i s é g ö r ö m m e l fogja üdvözöln i , hogy s ikerül t 
a „S i ro l in -Roche" ncvü c reoso l -kész i tmóny t elő-
áll í tani, amely a l égzőszervek ös szes megbe tege-
déséné l l eg jobbnak bizonyul t s ugy a sú lyosabb , 
mint pedig a könnyebb t e rmésze tű h u r u t o s bán -
t a lmaka t a rány lag a l egröv idebb idő a la t t meg-
szüntet i az e röcsökkonés t , ame l l e t t e zen szer igen 
ke l lemes iz,ü és nélkülöz m i n d e n mereg t a r t a lmu t . 
„Sirolin R o c h e " k a p h a t ó m i n d e n gyógysze r t á rban . 

— Az élet kellemességeil iez ren-
desen nem számí t j ák a gyógysze reke t , a , Scot t - fé-
le Emols ió"- t a z o n b a n mégis csak oda kel lene 
besorozni , ha tek in te tben vesszük hogy mennyi 
b á n a t o t és könnyet t ün te t el a g y e r m e k s z o b á b ó l . 
A „Scol t - fé le Emuis ió" n e m c s a k gyógyít minden t , 
aminek gyógyí tására a c s u k a m á j o l a j képes , h a n e m 
még többet és emel le t t a v i ssza te t sző iztöl és 
szagtó l te l jesen men te s , mely a gye rmekeknek oly 
gyakran kel lemet len be rceke t ós z a v a r o k a t okoz. 
A „Scol t - fé le Emuls ió" k a p h a t ó a gyógysze r t á r akban . 

va lóságos m e g k ö n n y e b b ü l é s a SCOTT- fé l e E t n u l s i o 
mer t elősegili az é tvágya t , e rö t s egészsége t a d 
s a foguk e rősen ós f e h é r e n b ú j n a k ki. A 

SCOTT-féle Emulsió 
oly jóizii és édes , bogy a gye rmekek 

ö r ö m m e l , e lő sze re t e t t e l veszik ; s zabá -

lyozza a g y e r m e k e m é s z t é s é t , cs i l lapí t ja 

az idegeit , miál ta l a szü lőknek , vala-
I 

\z F.irntsió m m t i l g y e r m e k e k n e k n y u g o d a l m a s és 
vásárlásánál h á b o r í t a t l a n é j s z a k á k a t biztosi t , 
a SCOTT-féle J 

módszer véd-
jegyét — a xLgq erodet i ü v e g á r a 2 k o r . 5 0 fii. 
h a l á s z t — 
k é r j l l k lijíve-
lollibo Venni K a p h a t ó u i l m l . M i lí У ó и у t ű r 1 i i i n . 
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gyermekeknek 



X I . é v f o l y a m . 
1 1 . s z á m . 

100.000 drb . 
kész le t ! 

S z e g f ű 
és 

R ó z s a 

100 000 drb . 
kész le t ! 

S k o r k a J á n o s rózsa- ós szegfű t e l e p - t u l a j d o n o s 
a j án l d i rek t külországokból b e s z e r z e t t ó r i á s v i r á g ú 
R e m - s z e g f ü k e t é s n y a k b a nemes i t e t t b o k o r - r ó z s á -
k a t . К nagy készlet miat t egyideig 30 s záza l éko t 
engedélyezek . — Árjegyzék ingyen é s b é r m e n t v e . 

T ö b b d i j j a l k i t ün t e t e t t n a g y v i r á g k ö t é s z e t e m b e n 
mindenfé le c s o k r o k , k o s z o r ú k m é l y e n leszáll í tói t á ra-
kon k é s z ü l e t n e k . 

Tenyész tő te lepemről vágot t v i r á g j a i m a t és be-
gyöke re sede t t c s e r e p e k b e n nviló r ó z s á k a t , szegfűke t , 
j á c i n t o k a t stb. a legolcsóbb nap i á r a k o n szál l í tom. 

Sok n e m e s f a j ú s z e g f ű m a g v a i m r ó l szóló név-, ár-
lappal készséggel szolgatok. 

í S k o i - l í i i . l á t i o s 
5 hold rózsa- é s szegfű te lepe 

52—2 B . - S z a r v a s o n . 

R o s e n z w e i g J. óra- , ékszer - és g ramofon-üz le te fl b о n y. 

A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z i v e s t u d o m á s á r a h o z o m , 

h o g y é k s z e r - é s ó r a ü z l e t e m e t b e s z é l ő g r á p e k k e l 

( G r a m o f o n o k k a l ) b ő v í t e t t e m ki, m e l y e k n á l a m b á r m e l y 

i d ő b e n m e g h a l l g a t h a t ó k . 

A b e s z é l ő g é p e k e t é p ú g y , m i n t a z ó r á k a t é s é k -

s z e r e k e t , k é s z p é n z - é s r é s z l e t f i z e t é s r e l e g o l c s ó b b á r b a n 

b o c s á j l o m I. v e v ő i m r e n d e l k e z é s é r e . 

T i s z t e l e t t e l 

Шмшшлщ è* 
ó r á s , é k s z e r é s z és g r u m o f o n - á r u s i l ó . 

Mindt-n h ö l g y n e k k é t s é g t e l e n ü l l e g h ő b b vágya , hogy m e n t ő l s z e b b l egyen s h o g y 
e z e n c é l j á t e l é r h e s s e , m e g r a g a d m i n d e n a l k a l m a t , a l e g k é p t e l e n e b b do lgokka l k e n e g e t v e 
a r c á t . — A l eg több e s e t b e n s a j a t k á r á r a leszi ez t m e r t n e m c s a k , hogy s z é p n e m lesz , 
h a n e m e l l e n k e z ő l e g sok e s e t b e n t ö n k r e teszi a r c b ő r é t ugy, hogy igeit h o s s z ú idő g o n d o s 
á p o l á s kell a h h o z , hogy i s m é t h e l y r e h o z z a . 

Az a v i lágon e g y e d ü l á l l ó s ike r , me lye t F ö l d e s K e l e m e n a r a d i g y ó g y s z e r é s z 
A a r g i t - C r é m e - j é v e l e lér t ( k ü l ö n ö s e n F r a n c i a - é s N é m e t o r s z á g b a n ) sok e m b e r t a r r a b i r t , 
hogy ezt a v i lághírű , á r ta lmat lan és az arc minden t isz tá t lansága ( szep lő , m á j f o l t , k i ü t é s e k 
s tb . ) e l len p á r a t l a n u l é s c s o d á l a t o s a n h a t ó szer t u t á n o z z á k . T e r m é s z e t e s hogy ez s e n k i -
nek s e m s ikerü l , m e r t a M a r g i l - G r c m e k é s z í t é s é n e k t i tká t s enk i m á s n e m i smer i , min t a 
f e l t a l á ló és kész í tő s é p e n a z é r t , m e r t a t i tkot s o h a s e n k i r e s e m h iz t a , h a n e m m i n d e n 
e g y e s k é s z í t m é n y t m a g a állit e lő, a A a r g i t - C r é m e m i n d i g e g y f o r m a , a n n a k k i d o l g o z á s a a 
l e g g o n d o s a b b , t e h á t h a t á s a is r ö g t ö n i és b iz tos . — Ó v a k o d j u n k t e h á t a r c u n k a t m i n d e n 
fé léve l k e n e g e t n i é s h a s z n á l j u n k oly sze r t , me lye t a n g o l , a m e r i k a i ős f r a n c i a h í r n e v e s 
o r v o s o k is a j á n l a n a k , m i n t e g y e d ü l b iz tos é s á r t a l m a t l a n s z e r t az arc szép i tésére é s a 
s z é p s é g m e g ő r z é s é r e . — Ez a v i lághí rű s z é p i t ő s z e r a F ö l d e s - fé le A a r g i t - C r é m e , me ly m á r 
4 — 5 nap i h a s z n á l a t u t á n t e l j e s e n á t a l a k í t j a az a r c b ő r é t , e l t ü n t e t i a szçp lôkç t , m á j f o l t o -
k a t , K i ü t é s e k é t , b o r á t k á t , m i t e s s z e r t , a r c - é s k é z v ö r ó s s é g e t . A z a r c i d e á l i s s z é p , U d ? é s i f j ú 
l e sz s a m e l l e t t a M a r g i l - C r é m e t e l j e s e n á r t a l m a t l a n . 

Egy tégely á r a 1 k o r o n a , M a r g i t - s z a p p a n 7 0 f i l lér é s M a r g i t - p o u d e r ( f e h é r , r ó z s a 
é s c r é m e s z í n b e n ) 1 kor . 2 0 f i l lér. — Ezen s z e r e k m i n d e g y i k e kü lön is h a s z n á l h a t ó . — 
A F ö l d e s - f é l e M a r g i l - C r é m e k a p h a t ó a vi lág m i n d e n n a g y o b b g y ó g y s z e r t á r á b a n , a h o l 
p e d i g r a k t á r o n n e m vo lna , t e s sék e g y e n e s e n a k é s z í t ő n e k igy c í m e z v e Í r n i : Potdçs Kç le -
men g y ó g y s z e r é s z , flrad. 

K a p h a t ó : A b o n y b a n , Láng O s z k á r g y ó g y t á r á b a n . i _ 5 

x x * » >-: к * » » s e x * » « x « » >?. :•<*» « к * * « - f t 

? I 
T ß ü a n h o & r f E ' á i m á n v 

f к " i î 
B á c s - m e g y t ' n e k a T e l í c s k a m a g a s l a l á n f e k v ő * 

éji Rácz György- fé le Jo l án fö ld i s z ő l ó o j r v á n y és ker té - íjí 
íli szeti bérlet ;n t avasz i s z á l l é á s r a k a p h a t ó : át 

1. S z o k v á n y minőségű , m i n d e n a lanyon , f a j t i s z t án , 
V .sima é s gyökeres z ö l d o j t v á n y . Vi? 
* 2. Amer ika i és eu rópa i s ima é s g y ö k e r e s vessző , ^ 
V ame lyeknek f a j t i s z t a s á g u k é r t k e z e s k e d e m , k í v á n a t r a V 
V." n é v j e g y z é k e t kü ldök . Ï 
* 3. AÍma, kör te , b a r a c k és k a j s z i n í á k 1, 2, 3 é v e s (jj 
д( o j t v á n y o k a legkiválóbb f a j o k b a n . * 
Vi? 4. Gledits ia é lösövény , valamint, az. é lő sövények %-
* k i r á lya : A a c l u r a A u r e n t i a c a é lösövény , a m e l y n e k * 
t% gyökere i nem s a r j a d z a n a k , tövisei igen sár i ik , semmi- V 
V, féle r o v a r n e m p u s z t á j a , m i n d e n i d ő j á r á s n a k ellenáll . Ve 
$ Mélyen leszál l í to t t á r b a n . ' Л 
iXi Sz ives m e g k e r e s é s t ké r x sis - :,•: 
" V,-

* ]>I:i i iI i«>1«1 K á l m á n « 
l ő —2 nagybé r lő . 

'<Ь X « » « X * s X « » « X -it • »SÍ X 4t » >sX * » >5 x *JwdÖ> 

S z ö l ő o E t v á n y ! S z ő l ő v e s s z ő 

A v i l á g h í r ű D e l a w a r e a d j a а l e g -

j o b b b o r t ; o l t a n i , p e r m e t e z n i n e m ke l l ! 

G y ö k e r e s 1 0 0 0 d r b . : 1 0 0 k o r . ; s i m a : 

5 0 k o r . S z ö l ö o l t v á n y o k e z e r e : 1 4 0 

k o r . ; a l e g n e m e s e b b f a j o k b ó l . 

Á i ' j e g y z é l c i i i g - . y e n ! 

R e n d e l é s i cim : 

Sz igy ártó Nagy Mihály 
Pç lsôsçgçsd ( S o m o g y - m . ) 

1 6 - 8 

Eladás. 
N é h a i M i s e l b a c k G á b o r n é h á z a - - s ü r g ő -
s e n — s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . B ő v e b b f e l v i l á -

g o s í t á s t a d a k i a d ó h i v a t a l . 

•Szől lő-
<3ltvá= 

nyele a t 
szállít , fttjlisüla-
sátrért jiílállvti, 

l e g d ú s a b b vá l a sz t ékban a m á r évek óla első-
nek és l e g m e g b í z h a t ó b b n a k i s m e r t : 

KüKüllömenti első szölőoltvány telep 
t u l a j d o n o s : C a s p « r 1 F r i r r . y e s , 
mc«lg.yoN от. sz. (Nagyküki i l lö-megye) , 

T e s s é k k é p e s á r j e g y z é k e t k é r n i ! 
Az árji 'gyzéklion ta lá lhatók az o r szág minden részé -
ből érkezet i e l i smerő levelek, enné l fogva m i n d e n 
szul lolnr tokos megrende lésének megté te le előtt az 
i smerős személyiségektől ugy szó-, m i n t i rásbel i leg 
b izonyságot sze rezhe t magának fenti szől lő te lep fel-

tétlen megb ízha tóságá ró l . 

Szölö-
o l t v á n y o k 
kétéves gyökérrel h i -
á n y o k p ó t l á s á -
ra,, telepítésre és sima 
oltványok, n e r q e s 
v e s s z ő k , ültetésre 
és párosításhoz legjobb 
fajokban, legolcsóbban 

H e g y i b o r 

k i t ű n ő m i n ő s é g b e n 

k a p h a t ó . 

S z é k e l y I. J ó z s e f 

D j ö n g y ö s . 
1 6 - 2 

А В 0 N Y . 

^ ^ Ü̂á t?^ ÊL ^ 

GAZDAK F I G Y E L M É B E ! N I N C S T Ö B B É V E -
S Z E D E L E M A S Z Ő L Ő B E N ! V É G E A K U L T Ú R N Ö V É N Y E -

K E T P U S Z T Í T Ó É L Ö S D I E K N E K ! 
S c h l o e s i n g Theof i l v i l á g h í r ű f r a n c i a a g r i c u l t u r v e g y é s z 
á l t a l M a r s e i l l e b e n g y á r t o t t h í r n e v e s é s e g y e d ü l á l l ó v é d e -
k e z é s i s z e r e k a p e r o n o s p ó r a , l isztharmat, an thraeno-
sis ( f e n é s e d é s ) , ch loros is ( s á r g a s á g ) , fürtrothadás, s z o -
lőmolyok , hçrnyôK, a burgonya phytophtórája ( r a g y a ) 
é s gyûrûsbetçgség, v a l a m i n t m i n d e n m á s a m e z ő - , s z ö -
lö - é s k e r l g a z d a s á g b a n e l ő f o r d u l ó g o m b a é s rovaré lös -
diek, e l l e n ; — t o v á b b á G. $ V. H o r e e l s , G a n d , ( B e l -
g i u m ) f e l t á r t Peru -Guanó , a l e g j o b b , l e g o l c s ó b b é s l e g -
é r t é k e s e b b s z e r v e s t r á g y á j á n a k e g y e d ü l i k é p v i s e l e t e é s b e -
s z e r z é s i f o r r á s a Ceg léd , N a g y k ö r ö s , flbony, B e r c ç l , 
fllberti-lrsa, Pil is, Tör te i , H i k e b u d a és N y á r s a p á t 

t e r ü l e t é r e : 

„Ceglédi Ipar és Kereskedelmi B a n k " 
részvénytársaságnál !_10 

T e l e f o n s z á m 6 . C E G L É D . T e l e f o n s z á m 0 . 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s A b o n y b a n . 


